
THE TRUTH ABOUT THE KINGDOM OF DARKNESS 
DIE WAHRHEIT ÜBER DAS KÖNIGREICH DER FINSTERNIS 



Satan is a created spirit 

being who was created as a 

magnificent angel but who 

became proud and desired 

to be worshipped as God. 

In his pride he rebelled 

against God and was cast 

out of heaven with the rest 

of the angels that followed 

him in his rebellion. 

Der Satan ist ein geschaffener 

Geist, der als herrlicher Engel 

geschaffen wurde, jedoch stolz 

wurde und selbst als Gott 

angebetet werden wollte. 

In seinem Stolz rebellierte er 

gegen Gott und wurde aus dem 

Himmel verbannt, zusammen mit 

einigen anderen Engeln, die ihm 

in seiner Rebellion folgten. 

1. 

Ezek 28; Lk 10:17-19; Rev 12:9 

Hez 28; Lk 10,17-19; Off 12,9 



Satan is now the ruler of this 

world. 

Der Satan ist jetzt der Herrscher 

über diese Welt. 

2. 

2 Cor 2:11; Eph 2:2; Heb 2:7,8; Jas 4:7; 1 Pet 5:8; 1 Jn 5:19 

2 Kor 2,11; Eph 2,2; Heb 2,7-8; Jak 4,7; 1 Pet 5,8; 1 Joh 5,19 



Those who are not under 

Christ’s dominion, belong to 

the kingdom of darkness 

and are darkened in their 

thinking.  

Die, die nicht unter der Herrschaft 

Christi stehen, gehören zum 

Königreich der Finsternis und ihre 

Gedanken werden von der 

Dunkelheit beeinflusst.  

3. 

2 Cor 4:4; Col 1:13; Eph 5:8; 1 Jn 3:8 

2 Kor 4,4; Kol 1,13; Eph 5,8; 1 Joh 3,8 



Those who are influenced by 

evil spirits (demons) are 

demonized. 

Solche, die von bösen Geistern 

beeinflusst werden, sind 

dämonisiert. 

4. 



Those who surrender their 

lives to the devil become 

possessed by the devil and 

evil takes residence in their 

lives. 

Die, die ihr Leben dem Teufel 

hingeben, werden vom Teufel 

besessen und das Böse nimmt in 

ihrem Leben einen Platz ein.  

5. 

Mt 12:43-45; Mk 1:23; Lk 8:30 

Mt 12,43-45; Mk 1,23; Lk 8,30 



Jesus came to destroy the 

devil’s work. 

Jesus ist gekommen, um das 

Werk des Teufels zu vernichten. 

6. 

1 Jn 3:8 

1 Joh 3,8 



The Kingdom of God was 

revealed as Jesus drove out 

demons and overthrew the 

kingdom of darkness. 

Das Königreich Gottes wurde 

gezeigt, als Jesus Dämonen 

ausgetrieben und das Königreich 

der Finsternis umstürzte. 

7. 

Lk 11:20 

Lk 11,20 



Christ has disarmed Satan 

through His victory over sin 

and death. 

Gott  hat den Satan durch Seinen 

Sieg über die Sünde und den Tod 

entwaffnet. 

8. 

Col 2:15; Rev 1:18 

Kol 2,15; Off 1,18 



Christ is seated at the right 

hand of the Father with 

every power and authority 

under His feet. 

Christus sitzt zur Rechten des 

Vaters mit aller Macht und 

Autorität unter Seinen Füßen. 

9. 

Eph 1:19-23 

Eph 1,19-23  



Those who have 

surrendered their lives to 

Jesus and are born of God 

are sealed with the Holy 

Spirit. 

Die, die ihr Leben Jesus 

übergeben haben und von Gott 

geboren sind, sind mit dem 

heiligen Geist versiegelt. 

10. 

Eph 1:13 

Eph 1,13  



Because the Holy Spirit has 

taken residence in the 

believer’s life, the believer 

cannot be possessed by the 

devil. The evil one cannot 

touch him. 

Weil der heilige Geist im Leben 

des gläubigen Menschen wohnt, 

kann dieser Mensch nicht vom 

Teufel besessen sein. Der Feind 

kann ihn nicht anrühren. 

11. 

1 Cor 6:17; 2 Cor 1:21,22; 1 Jn 4:4; 5:18 

1 Kor 6,17; 2 Kor 1,21-22; 1 Joh 4,4; 5,18  



A born-again believer can, 

however, be influenced by 

the devil and his demons. 

Trotzdem kann ein 

wiedergeborener Christ vom 

Teufel und seinen Dämonen 

beeinflusst werden. 

12. 

Mt 5:37; 2 Cor 11:3; 12:7; Gal 1:6,7; Eph 4:27 

Mt 5,37; 2 Kor 11,3; 12,7; Gal 1,6-7; Eph 4-27 



The Lord is able to protect 

us from the evil one! 

Der Herr kann uns vor dem Feind 

beschützen! 

13. 

Mt 6:13; Jn 17:15; Eph 6:10-18; 2 Thess 3:3; 2 Tim 4:18 

Mt 6,13; Joh 17,15; Eph 6,10-18; 2 Thess 3,3; 2 Tim 4,18 



A born-again believer has 

authority and power over the 

enemy and the kingdom of 

darkness. 

Ein wiedergeborener Christ hat 

die Autorität und die Macht über 

den Feind und das Königreich der 

Finsternis. 

14. 

Mt 10:1; Mk 16:17; Acts 5:16; 2 Cor 10:4; Eph 6:10-18; Jas 4:7; 1 Jn 2:13,14 

Mt 10,1; Mk 16,17; Apg 5,16; 2 Kor 10,4; Eph 6,10-18; Jak 4,7; 1 Joh 2,13-14 



Until Jesus comes again, we 

will not see everything 

under His rule and reign. 

Bis Jesus wiederkommt, werden 

wir nicht alles unter seiner 

Herrschaft und Macht sehen. 

15. 

2 Thess 2:7,8; Heb 2:8 

2 Thess 2,7-8; Heb 2,8 



When Jesus returns, 

everything will be made 

subject to Him! 

Wenn Jesus wiederkommt, wird 

Ihm alles untertan sein. 

16. 

1 Cor 15:25 

1 Kor 15,25 



“THE GOD OF PEACE WILL SOON 

CRUSH SATAN UNDER YOUR FEET” 
„DER GOTT DES FRIEDENS WIRD DEN SATAN BALD 

UNTER EURE FÜßE ZWINGEN UND ZERTRETEN“ 

Rom 16:20 

Röm 16,20 


